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Caneldén de pollo
y champiiones

REST. MANOLO - T.: 965 72 8190
CALLE CAMPO 41, CV-895

Salpicén de pollo
con pifa

SHACK 54 - T.: 614 21 46 40
C/ NTRA. SRA. DE FATIMA

Naughty & Nice Skewer

REST. EL BAR - T.: 96 506 00 90
C/ NTRA. SRA. DE FATIMA, 8

Fillet of Mackerel
& potato Thai style

,,nr\

STAN AND OLLIES RESTAURANT
T.: 637 583 373
C/ NTRA. SRA. DE FATIMA, 10

Chicken Tikka Biryani,
mild sauce & Naan

éHILLIES INDIAN EL RASO
T.: 672 87 49 49
AV. EL RAS GRAN, 3

Pulled pork tostada

LEGENDS BAR - T.: 711 029 191
AV. EL RAS GRAN

The Med Burger

MED BAR - URB. EL RASO
T.: 623 207 627

Iberian scotch egg

O'BRIENS BAR & RESTAURANT
PLAZA LA FIGUERA, 5
T.: 613 853 630

Tierra y sabor

REST. LOS ROSALES

Empanada Argentina

PATAGONIA STEAK HOUSE

Burger Locas

RTE. COSTILLAS LOCAS

Steak Tartar with fries

THE LOUNGE COCKTAIL BAR

CAMPO DE GUARDAMAR, 31 C/ NTRA. SRA. DE FATIMA

T.: 96 572 72 07

PLAZA LA FIGUERA, 1
T.: 865 66 12 77

CAMPO DE GUARDAMAR, CV-895, 53
T.: 72230 78 15

Acquire your "TAPAPORTE" in the participating restaurants, and once filled,
enter it in the enabled ballot box situated in the different restaurants, before
may 27th, and participate in the raffle for fantastic gifts.
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Adquiere tu “TAPAPORTE” en los Restaurantes participantes, y una vez
rellenos, introducelo en la urna habilitada en los diferentes restaurantes, antes
del 27 de mayo y participa en el sorteo de fantdsticos regalos.
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